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Der BeoCord V 8000 Videorecorder

beinhaltet alle grundlegenden

Qualitätsmerkmale von Bang &

Olufsen: Hervorragende Ton- und

Bildqualitäten und eine einfache und

leicht nachvollziehbare Bedienung.

Der BeoCord V 8000 wurde zur

Verwendung mit TV-Geräten der

BeoVision Baureihe konzipiert und

bildet zusammen mit diesen ein

elegantes Bang & Olufsen Video-

system. 

Sämtliche Funktionen des BeoCord 

V 8000 Videorecorders werden mit

der Beo4 Fernbedienung gesteuert.

In der Beo4 ist die Fernbedienung

Ihres BeoVision Fernsehgeräts ebenso

integriert wie die Steuerung des

BeoCord V 8000 Videorecorders.

Benutzeranleitung

V O R S T E L L U N G  D E S  B E O C O R D  V  8 0 0 0
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Bevor Sie beginnen…

Mit dem BeoCord V 8000 werden

zwei Benutzeranleitungen mitge-

liefert. Die Benutzeranleitung

”BeoCord V 8000 – MX” muß

verwendet werden, wenn Sie den 

V 8000 mit einem BeoVision MX

Fernsehgerät kombinieren, während

die Benutzeranleitung ”BeoCord 

V 8000 – MS” für die Verwendung

des V 8000 zusammen mit einem

BeoVision MS gilt. Benutzen Sie

immer die relevante Anleitung für

Ihre Konfiguration. Die mitgelieferte

Aufstellungsanleitung gilt für alle

Konfigurationen.

Diese Benutzeranleitung erläutert,

wie Sie die Senderfeinabstimmung

und die Voreinstellung des BeoCord

V 8000 vornehmen, wenn der Video-

recorder zusammen mit einem MS

Fernsehgerät verwendet wird.

Darüber hinaus ist die Bedienung der

verschiedenen Quellen und

Funktionen mittels der Beo4

Fernbedienung erläutert. Sämtliche

Funktionen des BeoCord V 8000

können ebenfalls mit der Beolink

1000 Fernbedienung gesteuert

werden.

Bei der Auf- und Voreinstellung des

BeoCord V 8000 ist es sehr wichtig,

daß Sie (oder Ihr Bang & Olufsen

Fachhändler) die Anweisungen der

Aufstellungsanleitung genau

befolgen. Näheres über den

Anschluß von Zusatzgeräten an Ihr

System finden Sie in der Aufstel-

lungsanleitung.

In der Aufstellungsanleitung ist

erläutert, wie Sie das System

betriebsbereit machen, und darüber

hinaus enthält die Anleitung auch

Anweisungen zur Wartung des

Systems.

Anmerkung: Wenn Sie Ihren BeoCord V 8000 mit
dem BeoVision 1 TV kombinieren, entnehmen Sie
bitte dem BeoVision 1 Referenzhandbuch, wie Sie
den V 8000 zusammen mit der Beo1
Fernbedienung benutzen und wie Sie den V 8000
an das BeoVision 1 anschließen. Sie können den
BeoCord V 8000 mit anderen Bang & Olufsen TV’s
als den hier genannten Geräten kombinieren –
weitere Einzelheiten entnehmen Sie aber bitte
der Aufstellungsanleitung.

Z U  D E M  B E O C O R D  V  8 0 0 0
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Oben sind die verschiedenen Typen
von Information veranschaulicht, die
Sie in dieser Anleitung finden.

In der hier durch a gekennzeichne-
ten Spalte ist der betreffende
Bedienungsvorgang Schritt für Schritt
beschrieben.

Spalte a umfaßt:
• Die Tasten, die Sie betätigen

müssen, um den betreffenden
Bedienungsvorgang auszuführen.
Die dargestellten Tasten
entsprechen den Tasten auf der
Beo4 Fernbedienung.

• Die zu den einzelnen Tasten
gehörenden kurzen Texte mit
wichtigen Informationen. Die Texte
müssen gelesen werden, damit Sie
den Vorgang einwandfrei durch-
führen können.

Die durch b gekennzeichnete Spalte
unterstützt die Tastenfolge. 

Spalte b umfaßt:
• Die relevanten Bildschirmmenüs,

die aufgerufen werden, wenn Sie
die Tastenanweisung Schritt für
Schritt befolgen.

• Ein Text, der weitere Information
über den betreffenden Bedien-
ungsvorgang enthält und Beispiele
dafür gibt, wie die betreffende
Funktion für Sie nützlich sein
kann.

D I E  B E N U T Z U N G  D I E S E R  A N L E I T U N G

Tune in your TV stations

SETUP

TV

TIMER

PICTURE

SOUND

STAND

CLOCK

AV SOCKET

TV SETUP

AUTO TUNING

PROGRAM LIST

UPDATE TUNING

MANUAL TUNING

TV AUTO TUNING

FREQUENCY

     ACTIVATE

210

Lorem ipsum dolor sit amet, consec-
tetuer adipiscing elit, sed diam no-
nummy nibh euismod tincidunt ut
laoreet dolore magna aliquam erat
volupat.

Ut wisi enim ad dignissum qui blandit
praesent luptatum zril de lenit augue
duis dolore te feugait nulla facillisi.
Lorem ipsum dolor sit amet, consec-
tetuer adipiscing elit, sed diam feu-
gait nulla facilisi.

Nam liber tempor cum soluta te nobis
eleifend option congue nihil imper-
diet doming id sit quod mazim place-
rat facer possim facilisi.

Consectetuer adipiscing elit, sed diam
nonummy nibh euismod tincidunt.

Duis dolore te feugait nulla facillisi. Lorem
ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed diam feugait nulla facilisi. Nonummy
nibh euismod tincidunt or sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed diam feugait
nulla fa.

Duis dolore te feugait nulla facillisi. Lorem
ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed diam feugait nulla facilisi. Nonummy
nibh euismod tincidunt or sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed diam feugait
nulla fa.

Lorem ipsum dolor sit amet.

Consec-tetuer adipiscing elit, sed
diam.

Nonummy nibh euismod tincidunt
ut laoreet ...

Ut wisi enim ad dignissum qui.

Blandit praesent luptatum zril de
lenit augue duis dolore te ...

Nulla facillisi. Lorem ipsum dolor
sit amet.

Consec-tetuer adipiscing elit, sed
diam feu-gait nulla facilisi...

Nam liber tempor cum soluta te
nobis eleifend option.

Congue nihil imper-diet doming.

Wid sit quod mazim place-rat facer
possim facilisi. Consectetuer adi-
piscing elit, sed diam nonummy
nibh euismod tincidunt...

Duis dolore te feugait nulla facil-
lisi. Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing.

Tune in your ...

Lorem ipsum dolor sit amet, consec-
tetuer adipiscing elit, sed diam no-
nummy nibh euismod tincidunt ut
laoreet dolore magna aliquam erat
volupat.

Ut wisi enim ad dignissum qui blandit
praesent luptatum zril de lenit augue
duis dolore te feugait nulla facillisi.
Lorem ipsum dolor sit amet, consec-
tetuer adipiscing elit, sed diam feu-
gait nulla facilisi.

Nam liber tempor cum soluta te nobis
eleifend option congue nihil imper-
diet doming id sit quod mazim place-
rat facer possim facilisi.

Consectetuer adipiscing elit, sed diam
nonummy nibh euismod tincidunt.

Duis dolore te feugait nulla facillisi. Lorem
ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed diam feugait nulla facilisi. Nonummy
nibh euismod tincidunt or sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed diam feugait
nulla fa.

Duis dolore te feugait nulla facillisi. Lorem
ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed diam feugait nulla facilisi. Nonummy
nibh euismod tincidunt or sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed diam feugait
nulla fa.

Lorem ipsum dolor sit amet.

Consec-tetuer adipiscing elit, sed
diam.

Nonummy nibh euismod tincidunt
ut laoreet ...

Ut wisi enim ad dignissum qui.

Blandit praesent luptatum zril de
lenit augue duis dolore te ...

Nulla facillisi. Lorem ipsum dolor
sit amet.

Consec-tetuer adipiscing elit, sed
diam feu-gait nulla facilisi...

Nam liber tempor cum soluta te
nobis eleifend option.

Congue nihil imper-diet doming.

Wid sit quod mazim place-rat facer
possim facilisi. Consectetuer adi-
piscing elit, sed diam nonummy
nibh euismod tincidunt...

Duis dolore te feugait nulla facil-
lisi. Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing.

SETUP

SAT

TIMER

PICTURE

SOUND

STAND

CLOCK

AV SOCKET

SAT SETUP

AUTO TUNING

PROGRAM LIST

UPDATE TUNING

MANUAL TUNING

SAT AUTO TUNING

FREQUENCY

     ACTIVATE

11.374

T U N I N G

a ab b
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Die Beo4 Fernbedienung ist der
Schlüssel zu sämtlichen Funktionen
Ihres BeoCord V 8000 Videorecorders:

• Die täglich benötigten Funktionen
werden direkt über die Beo4 Fern-
bedienung durch einen einzigen
Tastendruck bzw. durch Drücken
weniger Tasten in einer logischen
und leicht nachvollziehbaren Abfolge
gesteuert.

• Die komplexeren Funktionen werden
ebenfalls über die Beo4 ausgelöst.
Die Ausführung dieser Funktionen
wird aber außerdem durch die Bild-
schirmmenüs des BeoCord Video-
recorders erleichtert.

Die Beo4 Fernbedienung integriert die
Fernbedienung Ihrer Bang & Olufsen Produkte

Fernbedienung mit der Beo4 

D I E  B E D I E N U N G  D E S  B E O C O R D  V  8 0 0 0

TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

Die häufig benötigten Wiedergabe-
funktionen des BeoCord V 8000
können auch direkt am Gerät gesteuert
werden (vgl. nächste Seite)…

Die Beo4 Fernbedienung kommuniziert mit dem
BeoCord V 8000 über Ihr Bang & Olufsen
BeoVision TV-Gerät.

Der Standby-Betrieb wird durch eine winzige rote
Lampe auf dem BeoCord V 8000 Display auf der
Vorderseite des BeoCord V 8000 angezeigt, wenn
das Gerät ans Netz angeschlossen ist.



> Die Bedienung des BeoCord V 80006

Bedienung direkt am BeoCord V 8000

Mittels der fünf Tasten auf der Vorder-
seite des BeoCord V 8000 können Sie
einige der Funktionen des Video-
recorders steuern…

Anmerkung: Zur vollständigen Steuerung sämt-
licher BeoCord V 8000 Funktionen benötigen Sie
die Beo4 Fernbedienung. Alle Funktionen können
jedoch auch mit der Beolink 1000 Fernbedienung
gesteuert werden. Näheres finden Sie auf Seite
26–27.

Einlegen der Videocassette
Die Cassette muß in das Abteil direkt über dem
Feld für direkte Bedienung eingelegt werden.

Legen Sie die Cassette so ein, daß der kleine Pfeil
auf der Cassette oben liegt und zur Cassetten-
abteilöffnung hin zeigt. Drücken Sie die Cassette
durch die Abteilöffnung, bis Sie merken, daß der
Mechanismus sie ganz in das Abteil einzieht.

Das Display…
TIMER… zeigt an, daß der V 8000 auf eine Timer-
Aufnahme programmiert ist. Die Anzeige blinkt,
wenn eine Timer-Aufnahme nicht ausgeführt
werden kann.

RECORD… zeigt an, daß eine Aufnahme in Gang
ist. Die Anzeige blinkt, wenn der V 8000 auf
Aufnahmepause geschaltet wird.

PDC... zeigt an, daß die PDC-Funktion (Program
Delivery Control) eingeschaltet ist – erscheint u.U.
im Zusammenhang mit einer über das eigene
Menü des BeoCord einprogrammierten Timer-
Aufnahme.

VPS... zeigt an, daß die VPS-Funktion (Video
Programming System) eingeschaltet ist – erscheint
u.U. im Zusammenhang mit einer über das eigene
Menü des BeoCord einprogrammierten Timer-
Aufnahme.

� (Standby-Anzeige)…
Die rote Standby-Anzeige erscheint auf dem
Display, wenn der BeoCord V 8000 auf Standby-
Betrieb geschaltet wird.

2:35… zeigt die Position des Bandzählwerks an:
Verstrichene Spielzeit oder Restspielzeit (vgl. Seite
14-15)

Bei der normalen Wiedergabe, der Umspulung
und der Aufnahme zeigt das Display die aktuelle
Position des Bandzählwerks an. Auch der aktuelle
Titel kann angezeigt werden.

Ansonsten funktioniert das Display des BeoCord V
8000 als eine Statusanzeige mit Information über
die Bedienung oder die aktuelle Funktion.

TIMERTIMER RECORDRECORD PDCPDC VPSVPS

EJECT PLAY

EJECT
Entnahme der in den BeoCord V 8000 eingelegten
Videocassette.

ss

Schneller Rücklauf des Bandes.

PLAY
Einschaltung des BeoCord V 8000 und Auslösung
der Wiedergabe der eingelegten Cassette.

tt

Schneller Vorlauf des Bandes.

�

Kurz antippen, um die Wiedergabe oder die
Aufnahme zu stoppen. Wenn Sie die Taste für
mehr als 3 Sekunden gedrückt halten, schaltet der
BeoCord V 8000 auf Standby-Betrieb.



Zum Einschalten des Videorecorders
drücken

Zum Aufrufen des Videorecorder-
Hauptmenüs drücken
Das Videorecorder-Hauptmenü erscheint…

Zum Anwählen des Punktes V.Tape
menu drücken

Das V 8000 Hauptmenü erscheint…

Zum Anwählen des gewünschten
Punktes drücken

Zum Aufrufen des Menüs drücken

Das betreffende Menü erscheint…

In Eingabemenüs…

Zum Verschieben des Cursors von
einem Punkt zum anderen im Menü
drücken

Zum Sichtbarmachen der für einen
Punkt zur Verfügung stehenden
Einstellungsmöglichkeiten drücken

Zum Eingeben von Daten drücken

Geben Sie die erforderlichen Daten
ein, dann…
Zum Abspeichern der Daten drücken

Zum Verlassen des Menüs ohne
Abspeicherung der Daten drücken

Zum Verlassen der Menüs drücken

Z.B. TV drücken
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Verwendung der BeoCord V 8000 Bildschirmmenüs

Die Steuerung der komplexeren
Funktionen des BeoCord V 8000 wird
von Bildschirmmenüs unterstützt.

Wenn Sie auf das V 8000 Hauptmenü
zugreifen wollen, müssen Sie zuerst
das Videorecorder-Hauptmenü
aufrufen, das über Ihr MS TV*
erscheint. Danach können Sie das 
V 8000 Hauptmenü aufrufen.

Die einzelnen Punkte im V 8000 Haupt-
menü erlauben Ihnen dann den Zugriff
auf andere Spezialmenüs. Bei einigen
Menüs, die Sie aufrufen, müssen Infor-
mationen eingegeben werden.

Bei diesen sogenannten Eingabemenüs
wird der Cursor von einem Punkt zum
anderen verschoben. Für jeden
einzelnen Punkt können Sie Daten
eingeben oder Sie können die für den
spezifischen Punkt zur Verfügung
stehenden Einstellungsmöglichkeiten
(Optionen) durchblättern.

*Anmerkung: Nicht alle MS Fernsehgeräte oder
andere TV’s, die Sie mit dem V 8000 kombinieren
können, haben ein Videorecorder-Hauptmenü.
Gegebenenfalls drücken Sie einfach V.TAPE und
dann MENU, um das V 8000 Hauptmenü
aufzurufen.

STOP

tt

ss

0

9

MENU

GO

V TAPE
Menu

• Sound

• Picture

• V.Tape menu

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

CLOCK

TIME

DATE

MONTH

YEAR

TEXT

20:00

MON 27

APRIL

1998

OFF

Das Videorecorder-Hauptmenü

Ein Eingabemenü – das Menü für die Einstellung
der Uhr

Die einzelnen Punkte des V 8000 Hauptmenüs
stehen für weitere Menüs/Funktionen:
TIMER RECORD… zur Programmierung einer

Timer-Aufnahme (vgl. Seite 16-17).
SETUP… zur Anwahl der gewünschten Einstel-

lungen (Optionen) für Ihren BeoCord 
V 8000, Einstellung des Bildes, Setzen von Titel-
Markierungen auf den Aufnahmen, Senderfein-
abstimmung, Einstellung der eingebauten Uhr
oder Abstimmung einer Linkfrequenz.

CAMCORDER… zur Einschaltung des Signals von
einem an die V 8000 AUX-Buchse angeschlos-
senen CamCorder (vgl. Seite 23)! Weitere Infor-
mationen über den Anschluß von Zusatzgeräten
finden Sie in der Aufstellungsanleitung.

dann

GO

GO

dann

dann

oder

dann

oder

oder

bis

EXIT

TV 

oder

oder

oder
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Benutzen Sie die Beo4 Fernbedienung
für die Steuerung des BeoCord V 8000.

Während der Wiedergabe der Cassette
können Sie die Lautstärke der Fernseh-
lautsprecher regeln oder die Laut-
sprecher sofort stummschalten. Sie
können zu den Titeln auf der Cassette
springen (Step) oder Sie können die
genaue Position des Bandzählwerks
eingeben. Die Step-Funktion und die
Bandzähler-Funktion sind im einzelnen
auf umstehender Seite erläutert.

Sie können den Bildsuchlauf vorwärts
oder rückwärts durch das Band akti-
vieren, das Band in Zeitlupe wieder-
geben oder das Band schnell vor- und
zurückspulen.

Soweit keine anderslautende Anweis-
ung eingegeben wird, spielt der Video-
recorder das Band bis zum Ende ab.
Das Band wird dann an den Anfang
zurückgespult, und der BeoCord V 8000
stoppt automatisch.

Der BeoCord V 8000 wird mit der
Standby-Taste � ausgeschaltet.

Anmerkung: Wenn der Videorecorder gestoppt ist
und für mehr als 8 Minuten nicht aktiviert wird,
schaltet er automatisch aus.

Video-Wiedergabe

T Ä G L I C H  B E N Ö T I G T E  B E D I E N F U N K T I O N E N

TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

Zum Einschalten des Videorecorders
drücken – die Wiedergabe schaltet
sofort ein

Zum Erhöhen der Lautstärke drücken

Zum Absenken der Lautstärke
drücken

Zum sofortigen Abschalten der
Fernsehlautsprecher direkt auf der
Mitte drücken – erneut drücken, um
den Ton wieder hörbar zu machen

Zur Wiedergabe des nächsten Titels
auf dem Band drücken
Zur nochmaligen Wiedergabe des
aktuellen Titels drücken – zur
Wiedergabe des vorausgegangenen
Titels zweimal drücken 

Zur Wiedergabe des Bandes von
einer bestimmten Position aus die
Positionsangabe eingeben (Ver-
strichene Spielzeit oder Restspiel-
zeit), z.B. 2:15

Zum Suchen vorwärts durch das
Band drücken. Zum Erhöhen der
Geschwindigkeit erneut drücken
Zum Suchen rückwärts durch das
Band drücken. Zum Erhöhen der
Geschwindigkeit erneut drücken

Zur Wiedergabe des Bandes in
Zeitlupe drücken. Zum Erhöhen der
Geschwindigkeit erneut drücken
Zur Wiedergabe des Bandes
rückwärts in Zeitlupe drücken. Zum
Erhöhen der Geschwindigkeit erneut
drücken

Fahren Sie auf umstehender Seite
fort…

V TAPE

oder

oder

oder

2

1

5

oder

·

:
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Zu der Step-Funktion…
Damit Sie zu den Titeln auf einem Band springen
können, muß das Band mit aktivierter Marker-
Funktion (Titel-Markierung) aufgenommen
worden sein. Vgl. das Kapitel Eingabe Ihrer
bevorzugten Einstellungen (Optionen) für den 
V 8000 auf Seite 14-15.

Wenn die Marker-Funktion aktiviert ist, wird der
Anfang der einzelnen Aufnahmen automatisch
markiert. Sie können diese Titel-Markierungen
nach Belieben löschen und die Aufnahme mit
Ihren eigenen Markierungen versehen. Vgl. Seite
22.

Anmerkung: Wenn Sie NTSC-Cassetten verwenden
und STOP einmal drücken, schaltet der BeoCord 
V 8000 ganz aus – es gibt hier keinen Pause-
Modus oder Standbild-Modus. Eine NTSC-Cassette
kann nicht in Zeitlupe wiedergegeben werden –
wenn Sie die rote und blaue Taste auf der Beo4
drücken, passiert einfach gar nichts. Die Position
des Bandzählwerks wird nicht auf dem Display
angezeigt, wenn Sie NTSC-Cassetten verwenden.

Zu der Bandzähler-Funktion…
Es gibt zwei Einstellungen für die Position des
Bandzählwerks: Verstrichene Spielzeit und
Restspielzeit.

Wählen Sie Ihre bevorzugte Angabe über das 
V 8000 Setup-Menü und geben Sie erforder-
lichenfalls die Bandlänge (Spielzeit des Bandes)
an. In den meisten Fällen registriert der V 8000
jedoch die Bandlänge automatisch.

Wenn der BeoCord V 8000 die Bandlänge
registriert hat, stellt sich das Bandzählwerk sofort
auf die neue Position ein, die von der Bandlänge
bestimmt wird. Verstrichene Spielzeit ist die
Standard-Positionsangabe des Bandzählwerks.
Weitere Informationen finden Sie in dem Kapitel
Eingabe Ihrer bevorzugten Einstellungen
(Optionen) für den V 8000 auf Seite 14-15.

Zum schnellen Vorspulen des Bandes
drücken

Zum Rückspulen des Bandes drücken

Zum Abbrechen der Wiedergabe des
Bandes mit einem Standbild am
Bildschirm drücken

Zum Ausschalten des Bandes erneut
drücken

Zum Einzuschalten/Wiedereinzu-
schalten der Wiedergabe drücken

Zum Umschalten auf Standby-
Betrieb drücken

oder

tt

ss

STOP

STOP

dann

GO

•



Schalten Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen
Sie das V 8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im
einzelnen beschrieben, wie die Bildschirmmenüs
aufgerufen werden…

Zum Anwählen des Punktes SETUP
drücken

Zum Aufrufen des Setup-Menüs
drücken 
Das SETUP-Menü erscheint…

Zum Anwählen des Punktes TUNING
drücken

Zum Aufrufen des Abstimm-Menüs
drücken
Das TUNING-Menü erscheint...
FREQUENCY leuchtet bereits auf...

Zum Abstimmen eines Fernseh-
senders drücken, oder die genaue
Frequenz mittels der Zifferntasten
eingeben (Der Abstimmvorgang
wird mit STOP unterbrochen)

Wenn der gewünschte
Fernsehsender gefunden ist...
Zum Verschieben des Cursors zu den
anderen Punkten im Menü drücken

Geben Sie eine bestimmte Nummer
ein, z.B. die Nummer einer Tele-/
Videotext-Untertitelseite

Zum Aufrufen weiterer
Einstellungsmöglichkeiten
(Optionen) für einen Punkt drücken  

Daten eingeben oder ändern...
Zum Abspeichern des Fernseh-
senders drücken

Zum Fortsetzen des Abstimm-
vorgangs GO drücken...

Zum Verlassen der Menüs drücken
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Abstimmung von Sendern

Für die Abstimmung von Fernseh-
sendern müssen Sie das BeoCord 
V 8000 Abstimm-Menü aufrufen.

Bei der Abstimmung müssen Sie über-
prüfen, daß die Fernsehsender im 
V 8000 und im BeoVision MS unter
denselben Programmnummern
abgespeichert sind. 59 Programm-
nummern sind für die Abspeicherung
von Sendern zur Verfügung.

Nach Bedarf können Sie eine Feinab-
stimmung des Senders vorzunehmen.
Sie können auch eingeben, daß die
Tele-/Videotext-Untertitel im Zusam-
menhang mit einem bestimmten
Sender aufgezeichnet werden sollen.

Auf umstehender Seite sind die
Menüpunkte im einzelnen erläutert…

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

S E N D E R A B S T I M M U N G  U N D  V O R E I N S T E L L U N G

Das V 8000 Hauptmenü

Das Setup-Menü

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

dann

dann
GO

dann

dann

dann

dann

dann

GO

tt

oder
tt

ss

oder

dann

oder

0

9

bis

GO

EXIT

Das Menü für die Senderabstimmung 

TUNING

PROGRAM

FINE

SUBTITLES

10

FREQUENCY 210

0

333

SOUND STEREO
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Was enthält das TUNING-Menü...
FREQUENCY (Frequenz)
Zeigt die Frequenz eines Senders an. Die Suche
endet bei dem ersten Sender, der ein akzeptables
Signal aussendet. Falls dies nicht der gewünschte
Sender ist, setzen Sie einfach die Suche fort. Nach
Belieben können Sie auch anstatt dessen mittels
der Ziffertasten auf der Beo4 die genaue
Frequenz eines Senders eingeben.

PROGRAM (Programm)
Zeigt die Programmnummer des Senders an. 59
Programmnummern sind für die Abspeicherung
von Fernsehsendern zur Verfügung.

FINE (Feinabstimmung)
Gibt die Feinabstimmung an. Gewöhnlich ist eine
Feinabstimmung nicht erforderlich, weil das TV
automatisch das bestmögliche Bild einstellt. Das
Bild kann aber u.U. aufgrund von Nachbarkanälen
ein wenig unscharf werden, und in dem Fall ist
eine Feinabstimmung zweckmäßig. Sie können
den Fernsehsender innerhalb eines Bereichs von
+8/-8 feinabstimmen. 

SUBTITLES (Tele-/Videotext-Untertitel)
Gibt die Tele-/Videotext-Untertitelseite an. Geben
Sie die Nummer der entsprechenden Tele-/Video-
text-Untertitelseite ein, damit die Untertitel
aufgezeichnet werden, wenn Sie von einem
bestimmten Sender aufnehmen (Tele-/Videotext-
Seiten 100-899 sind zur Verfügung).

Anmerkung: Wenn Sie die Untertitel für einen
Sender nicht mehr aufgezeichnet haben wollen,
geben Sie eine andere Tele-/Videotext-Seite ein,
die keine Untertitelseite ist.

(SYSTEM)
Dieser Punkt ist nur auf einem Multi-Standard-
System zur Verfügung. Eine Reihe Optionen ist
zur Verfügung: BG, L, I und DK. Bei einigen
Systemen sind nicht alle Optionen zur Verfügung.
Überprüfen Sie, daß das richtige Sendesystem
angezeigt ist, bevor Sie mit der Senderabstim-
mung anfangen.

SOUND
Gibt den Tontyp an, den Sie für eine bestimmte
Programmnummer abspeichern wollen;
STEREO… Gibt an, daß der Stereo-Ton für eine

Programmnummer gewählt wird oder daß der
bestmögliche Ton oder die bestmögliche To-
nqualität gewählt wird.

MONO… Gibt an, daß immer der Mono-Ton
gewählt wird.

Löschung eines abgespeicherten Senders...
Ein abgespeicherter Sender wird wie folgt
gelöscht:
• Das Abstimm-Menü aufrufen
• Den Cursor zu dem Punkt PROGRAM

verschieben und die zu löschende
Programmnummer anwählen

• Zum Sichtbarmachen von CLEAR anstatt
PROGRAM 0 drücken

• Zur Abspeicherung der Eingabe und
Löschung des Senders GO drücken (wenn
Sie den Sender doch nicht löschen wollen,
müssen Sie STOP drücken anstatt GO).

Zum Verlassen der Menüs EXIT drücken.
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Diese Übersicht gibt die normalen Kanalbezeichnungen
und die entsprechenden Frequenzen an.

Italien

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

A
B
C
D
E
F
G
H
H1
H2

53
62
82
175
183
197
201
210
217
224

Australien

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

0
1
2
3
4
5
5A
6
7
8
9
10
11

46
57
64
86
95
102
138
175
182
189
196
209
216

Frankreich

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

FA
FB
FC1
FC
F1
F2
F3
F4
F5
F6

47
55
60
63
176
184
192
200
208
216

VHF

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

E2
E3
E4
E5
E6
E7
E8
E9
E10
E11
E12
S01
S02
S03
S1
S2
S3
S4
S5
S6
S7
S8
S9
S10
S11
S12
S13
S14

48
55
62
175
182
189
196
203
210
217
224
69
76
83
105
112
119
126
133
140
147
154
161
168
231
238
245
252

S15
S16
S17
S18
S19
S20
S21
S22
S23
S24
S25
S26
S27
S28
S29
S30
S31
S32
S33
S34
S35
S36
S37
S38
S39
S40
S41

259
266
273
280
287
294
303
311
319
327
335
343
351
359
367
375
383
391
399
407
415
423
431
439
447
455
463

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

UHF

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48

471
479
487
495
503
511
519
527
535
543
551
559
567
575
583
591
599
607
615
623
631
639
647
655
663
671
679
687

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69

695
703
711
719
727
735
743
751
759
767
775
783
791
799
807
815
823
831
839
847
855

Kanal-
Bezeichnung
Nr.

Bildschirm-
Anzeige
MHz
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Schalten Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen
Sie das V 8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im
einzelnen beschrieben, wie die Bildschirmmenüs
aufgerufen werden…

Zum Anwählen des Punktes SETUP
drücken

Zum Aufrufen des Setup-Menüs
drücken 
Das SETUP-Menü erscheint…

Zum Anwählen des Punktes CLOCK
drücken

Zum Anwählen des Menüs für die
Einstellung der Uhr drücken
Das CLOCK-Menü erscheint…

Geben Sie die richtige Uhrzeit und
das Datum mit den Ziffertasten ein

Zum Verschieben des Cursors von
einem Punkt zu den anderen
Punkten im Menü drücken 

Geben Sie die erforderlichen Daten
mit den Ziffertasten ein…

Zum Aufrufen weiterer
Einstellungsmöglichkeiten
(Optionen) für einen Punkt drücken  

Zum Abspeichern der Uhrzeit
drücken

Zum Verlassen des Menüs drücken

Einstellung der Uhr 

Der BeoCord V 8000 hat eine einge-
baute Uhr mit 24-Stunden-Anzeige, die
auf die richtige Uhrzeit, das Datum und
das Jahr eingestellt werden muß.

Für die Einstellung der eingebauten
Uhr müssen Sie das betreffende Menü
aufrufen.

Anmerkung: Wenn Sie ein Datum eingeben, wird
der richtige Wochentag automatisch eingestellt.

Im CLOCK-Menü verwendet der BeoCord
V 8000:
MON… für Montag
TUE… für Dienstag
WED… für Mittwoch
THU… für Donnerstag
FRI… für Freitag
SAT… für Samstag
SUN… für Sonntag

JANUARY… für Januar
FEBRUARY… für Februar
MARCH… für März
APRIL… für April
MAY… für Mai
JUNE… für Juni
JULY… für Juli
AUGUST… für August
SEPTEMBER… für September
OCTOBER… für Oktober
NOVEMBER… für November
DECEMBER… für Dezember

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das V 8000 Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Menü für die Einstellung der Uhr

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

CLOCK

TIME

DATE

MONTH

YEAR

TEXT

20:00

MON 27

APRIL

1998

OFF

dann

dann
GO

dann

dann

dann

dann

GO

oder
tt

ss

oder

oder

0

9

bis

dann

dann

GO

EXIT

TIME… Gibt die Uhrzeit an
DATE… Gibt das Datum an
MONTH… Gibt den Monat an
YEAR… Gibt das Jahr an
TEXT… Gibt die Synchronisierung der Uhrzeit mit

der Tele-/Videotext-Zeit an. Wählen Sie die
Programmnummer mit dem Tele-/Videotext-
Dienst, den Sie verwenden wollen. Stellen Sie
TEXT auf OFF, wenn die Uhrzeit nicht
synchronisiert werden soll.
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Eingabe Ihrer bevorzugten Einstellungen (Optionen) für
den V 8000

Für einige der Funktionen des BeoCord
V 8000 müssen Sie Ihre bevorzugten
Einstellungen (Optionen) für den 
V 8000 über das Optionen-Menü
eingeben.

Der BeoCord V 8000 muß entsprechend
eingestellt sein, damit Sie z.B. zu den
Titeln auf einer Cassette springen oder
eine Position des Bandzählwerks auf
der Cassette suchen können.

Auf umstehender Seite sind die
Menüpunkte im einzelnen erläutert…

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das V 8000 Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Menü für die Eingabe von Optionen für den 
V 8000

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

OPTIONS

COUNTER

TAPE

SPEED

PDC/VPS

MARKER

TIME USED

240

STD PLAY

OFF

AUTO

Schalten Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen
Sie das V 8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im
einzelnen beschrieben, wie die Bildschirmmenüs
aufgerufen werden…

Zum Anwählen des Punktes SETUP
drücken

Zum Aufrufen des Setup-Menüs
drücken 

Das SETUP-Menü erscheint

Zum Anwählen des Punkts OPTIONS
drücken

Zum Aufrufen des Menüs die
Einstellung der Optionen drücken

Das OPTIONS-Menü erscheint…

Zum Verschieben des Cursors von
einem Punkt zum anderen im Menü
drücken 

Zum Aufrufen weiterer Einstellungs-
möglichkeiten (Optionen) für einen
Punkt drücken  

Zum Eingeben von Daten für einen
Punkt drücken

Geben Sie die erforderlichen Daten
ein…

Zum Abspeichern der Eingaben im
Menü drücken

Zum Verlassen der Menüs drücken

dann

dann
GO

dann

oder

dann

GO

oder
tt

ss

oder

dann

0

9

bis

dann

GO

EXIT
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Was enthält das OPTIONS-Menü…
COUNTER (angezeigtes Bandzählwerk)
Der Videorecorder registriert die genaue Position
des Bandes während der Wiedergabe und der
Aufnahme. Diese Information wird am Fernseh-
bildschirm und auf dem Videorecorder-Display
angezeigt. Es gibt die Einstellungsmöglichkeiten
‘Time used’ und ‘Time left’:

TIME USED (verstrichene Spielzeit)… Hier wird
angezeigt, wie lange das Band bereits läuft
(Stunden und Minuten). 

TIME LEFT (Restspielzeit)… Hier wird angezeigt,
wieviel Spielzeit auf dem Band verbleibt
(Stunden und Minuten).

Der BeoCord V 8000 registriert automatisch die
Länge des eingelegten Bandes (Spielzeit in
Minuten). Die Längenangabe wird kurz nach
der Einschaltung des Bandes angezeigt. Sie
können die Bandlänge auch selbst eingeben.
Wenn Sie nicht der Norm entsprechende
Bänder verwenden und die TIME USED- oder
TIME LEFT-Anzeige nutzen möchten, müssen Sie
eine Bandlängeangabe eingeben, damit die
Länge richtig angezeigt wird.

TAPE (Bandlänge)
Für die meisten Bänder wird die Bandlänge (Spiel-
zeit) automatisch registriert und unter dem Punkt
Tape im Menü angezeigt. Sämtliche Bandlängen
zwischen 30 und 300 Minuten können ggf.
eingegeben werden.

SPEED (Geschwindigkeit)
Die Aufnahme kann im BeoCord V 8000 Video-
recorder in zwei Geschwindigkeiten erfolgen:

STD PLAY… Standard- oder Normalgeschwindig-
keit, d.h. 3 Stunden auf einer E-180 Cassette.
Diese Geschwindigkeit sollte für optimale
Bildqualität gewählt werden.

LONG PLAY… Halbe Geschwindigkeit, d.h. 6
Stunden auf einer E-180 Cassette. Der BeoCord
V8000 wählt automatisch diese Geschwindig-
keit für Nur-Audio-Aufnahmen.

Bei der Wiedergabe stellt sich der Videorecorder
automatisch auf die Geschwindigkeit ein, bei der
die Aufnahmen am Band erfolgt sind.

PDC/VPS
Mit dem BeoCord V 8000 können Sie die in
einigen Ländern ausgestrahlten, programm-
bezogenen PDC- (Program Delivery Control) und
VPS- (Video Programming System) Zusatzsignale
nutzen. Sie können diese Funktion für Timer-
Aufnahmen über das TIMER RECORD-Menü
benutzen.

Die PDC-/VPS-Funktion sichert, daß ein von den
VPS- und PDC-Signalen begleitetes Fernseh-
programm in voller Länge aufgenommen wird –
auch dann, wenn die Sendung später als vorge-
sehen startet oder überzogen wird. Wenn die
Funktion eingeschaltet ist, wird auf dem V 8000
Display PDC bzw. VPS angezeigt. Die Funktion
kann auf ON oder OFF gestellt werden:

ON... Wenn die PDC/VPS-Funktion auf ON gestellt
ist und die Programme von den VPS- und PDC-
Signalen oder -Zeiten begleitet sind, müssen Sie
die genauen PDC- oder VPS-Zeiten für jede
einzelne der aufzunehmenden Sendungen
eingeben, damit sie richtig ausgeführt werden.
Wenn Sie also z.B. zwei Sendungen hinter-
einander aufnehmen möchten, müssen Sie zwei
separate Timerprogrammierungen vornehmen.

OFF… Wenn die PDC/VPS-Funktion auf OFF
gestellt ist, schaltet die Aufnahme zum
einprogrammierten Zeitpunkt ein und aus.

MARKER (Titel-Markierung)
Mit der Marker-Funktion können Titel durch
entsprechende Markierungen beim jeweiligen
Aufnahmebeginn gekennzeichnet werden. Die
Zahl der Titel-Markierungen auf einem Band
entspricht der Anzahl von Titeln/Aufnahmen.

MARKER kann auf AUTO oder OFF gestellt
werden:
AUTO… Es wird automatisch eine Titel-

Markierung gesetzt, wenn Sie eine Aufnahme
machen.

OFF… Es werden keine Titel-Markierungen
gesetzt, und Sie können die Step-Funktionen im
Videorecorder nicht benutzen.
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Zum Einschalten des Videorecorders

Zum Aufrufen den V 8000 Haupt-
menü drücken

Zum Aufrufen des Menüs für die
Programmierung von Timer-
Aufnahmen drücken
Das TIMER RECORD-Menü erscheint…

Zum Verschieben des Cursors von
einem Punkt zum anderen im Menü
drücken

Zum Sichtbarmachen der für einen
Punkt zur Verfügung stehenden
Einstellungsmöglichkeiten drücken

Geben Sie die Daten mittels der 
Ziffertasten ein, z.B. Programm-
nummer, Start- und Stopzeiten und
das Datum

Abspeicherung Ihrer Timer-Aufnahme-
programmierung…

Zum Abspeichern Ihrer Timer-
Aufnahmeprogrammierung drücken

Mit STOP können Sie jederzeit das Menü verlassen,
ohne die eingegebenen Daten abzuspeichern

Die abgespeicherte Timer-Aufnahmeprogram-
mierung erscheint jetzt im RECORD LIST…

Abspeicherung einer wöchentlichen Timer-
Aufnahmeprogrammierung… 

Wählen Sie die Quelle, die
Programmnummer und die Start-
und Stopzeiten…

Zum Verschieben des Cursors zu
DATE drücken. Zum Umschalten von
DATE auf DAYS drücken. Zur An-
steuerung der Anwahl von Wochen-
tagen drücken

Fahren Sie auf der nächsten Seite fort…

A U F N A H M E

Timer-Aufnahme

Sie können den BeoCord V 8000 darauf
programmieren, die verfügbaren
Quellen oder Programme zu jeder von
Ihnen eingegebenen Zeit aufzu-
nehmen. Die Aufnahme schaltet auto-
matisch ein und aus.

Sie können eine Timer-Aufnahme für
ein bestimmtes Datum (DATE) oder für
bestimmte Wochentage (DAYS) ein-
programmieren. Sie können eine
täglich oder an bestimmten Wochen-
tagen zur selben Zeit wiederkehrende
Sendung aufnehmen.

Ihre abgespeicherten Timer-Aufnahme-
programmierungen erscheinen im
RECORD LIST (Aufnahmeregister) im
selben Menü.

Löschung oder Änderung der
Timer-Aufnahmeprogrammier-
ungen…
Im RECORD LIST können Sie Ihre Timer-
Aufnahmeprogrammierungen ändern
oder löschen. Wenn Sie eine Timer-
Aufnahmeprogrammierung später
löschen wollen, müssen Sie das Timer-
Aufnahmemenü aufrufen und die
betreffende Programmierung löschen.

Anmerkung: Wenn sich Ihre Timer-Aufnahme-
programmierungen überschneiden, erscheint die
Anzeige OVERLAP oben im RECORD LIST. Ein
Ausrufungszeichen gibt die Timer-Program-
mierungen an, die sich überschneiden.

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das Videorecorder-Hauptmenü

Das Menü für die Programmierung von Timer-
Aufnahmen

Das Timer-Aufnahmemenü. Eine Timer-Auf-
nahmeprogrammierung wird für TV-Programm
Nummer 1 abgespeichert, Startzeit 18.30 Uhr am
Mittwoch den 1. März.

TIMER RECORD

SOURCE

PROGRAM

START

STOP

DATE

. . .

RECORD LIST

TV

1

20:00

21:00

MON 10 NOV

TIMER RECORD

SOURCE

PROGRAM

START

STOP

DATE

TV1

RECORD LIST

. . .

. . .

. . .

. . .

. . .

WED 1 MAR

>> : CLEAR

18:30–19:30

oder

GO

GO

oder
tt

ss

oder

dann

dann

dann

dann

0

9

bis

V TAPE

MENU

dann

dann

0

tt



17

(von der vorigen Seite)
Zum Verschieben des Cursors von
einem Wochentag zum anderen
drücken

Zum Weglassen bzw. Einschließen
des Wochentages drücken

Wenn Sie die gewünschten Wochen-
tage gewählt haben...
Zum Verlassen des Anwahl-Modus
drücken

Zum Abspeichern der wöchentlichen
Timer-Aufnahmeprogrammierung
drücken

Änderung einer Timer-Auf-
nahmeprogrammierung...
Drücken, bis die betreffende Timer-
Aufnahmeprogrammierung im
RECORD LIST aufleuchtet

Zum Ändern der Timer-Aufnahme-
programmierung drücken

Mit den Tasten � und � den Cursor
von einem Punkt zum anderen ver-
schieben und die Daten mit den Zif-
fertasten oder tt bzw. ss ändern...

Zum Abspeichern der geänderten
Timer-Aufnahmeprogrammierung
drücken

Löschung einer Timer-Aufnahme-
programmierung...
Drücken, bis die betreffende Timer-
Aufnahmeprogrammierung im
RECORD LIST aufleuchtet

Zum Löschen der Timer-Aufnahme-
programmierung drücken

Zum Verlassen des Menüs drücken

Wenn Sie eine wöchentliche Timer-Aufnahme
anwählen, werden sämtliche Wochentage auto-
matisch für die Timer-Aufnahme gewählt. � oder
� drücken, um einen Wochentag in die Timer-
Aufnahmeprogrammierung einzuschließen bzw.
von der Timer-Aufnahmeprogrammierung weg-
zulassen.

TIMER RECORD

SOURCE

PROGRAM

START

STOP

DATE

TV1

RECORD LIST

TV

1

6:37

7:37

MTWTFSS MON

6:30– 7:30

WED 1 MAR

>> : SELECT

dann

GO

GO

oder
tt

dann
tt

tt

ss

oder

dann

dann

GO

dann

GO

dann

Was enthält das TIMER RECORD-Menü...
SOURCE (Quelle)
Zeigt die Quelle an, von der Sie aufnehmen. Die
untenstehenden Quellen sind zur Verfügung:
TV... für die Aufnahme von Fernsehprogrammen.

Das Fernsehprogramm wird über den Tuner des
Videorecorders aufgenommen, und Sie können
sich daher nach Belieben ein anderes Fernseh-
programm anschauen, während die Aufnahme
in Gang ist. 

AV... für die Aufnahme direkt von Ihrem, an den
BeoCord V 8000 angeschlossenen BeoVision
Fernsehgerät. TV oder SAT sind zur Verfügung.

PROGRAM (Programm)
Zeigt die Programmnummer an, von der Sie auf-
nehmen wollen. 

START und STOP (Start- und Stopzeiten) 
Geben die Zeitpunkten an, zu denen die Auf-
nahme ein- und ausschalten soll.

Wenn Sie die PDC-/VPS-Funktion (Program
Delivery Control/Video Programming System) über
das Optionenmenü des V 8000 einschalten,
müssen Sie die genauen PDC-/VPS-Zeiten
eingeben für jede einzelne Sendung, die Sie
aufnehmen möchten. Wenn Sie also z.B. zwei
Sendungen hintereinander aufnehmen möchten,
müssen Sie zwei separate Timerprogrammie-
rungen vornehmen. Wenn Sie die PDC/VPS-Zeiten
doch nicht benutzen wollen, müssen Sie V.TAPE
und dann STOP drücken, um die Funktion für Ihre
Aufnahme zu löschen. Weitere Informationen
über PDC und VPS finden Sie auf Seite 14-15.

DATE/DAYS (Datum/Wochentage)
Zeigt das Datum Ihrer Aufnahme oder die
Wochentage an, an denen die Aufnahme aus-
geführt werden soll.

In dem TIMER RECORD-Menü verwendet der
BeoCord V 8000...
M und MON… für Montag
T und TUE… für Dienstag
W und WED… für Mittwoch
T und THU… für Donnerstag
F und FRI… für Freitag
S und SAT… für Samstag
S und SUN… für Sonntag

und…
JAN… für Januar
FEB… Für Februar
MAR… für März
APR… für April
MAY… für Mai
JUN… für Juni
JUL… für Juli
AUG… für August
SEP… für September
OCT… für Oktober
NOV… für November
DEC… für Dezember

> Die Timer-Aufnahme ist im einzelnen auf den
nächsten Seiten erläutert... EXIT
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Aufnahme des laufenden Programms...

Zum Einstellen des Videorecorders
auf Aufnahme drücken

Zum Einschalten der Aufnahme
drücken

Aufnahme eines TV-Programms, während Sie sich
ein anderes TV-Programm anschauen können...

Zum Einschalten des Videorecorders
drücken

Zum Einstellen des Videorecorders
auf Aufnahme drücken

Aufnahme von einer anderen
Programmnummer als der auf dem
Bildschirm gezeigten Programm-
nummer...
Zur Eingabe einer anderen
Programmnummer drücken

Zum Einschalten der Aufnahme
drücken

Sie können jetzt TV (oder SAT)
drücken, um jedes beliebige
Programm zu sehen...

Zum Umschalten auf die Aufnahme
drücken

Zum Abbrechen der Aufnahme
drücken

Zum Ausschalten der Aufnahme
drücken

Zum Wiedereinschalten der Auf-
nahme drücken

RECORD

RECORD

dann

RECORD

dann

RECORD

dann

V TAPE

dann

0

9

bis

V TAPE

STOP

dann

STOP

RECORD

oder

dann

Sofort-Aufnahme

Wenn Sie eine Sofort-Aufnahme des
Programms machen wollen, das Sie sich
gerade anschauen, brauchen Sie nur
die Aufnahme einzuschalten.

Bei der Sofort-Aufnahme des Fernseh-
programms, das Sie sich gerade an-
schauen, können Sie sich nicht gleich-
zeitig ein anderes Fernsehprogramm
anschauen. Sie können den V 8000
natürlich jederzeit auf Standby
schalten oder auf eine der anderen zur
Verfügung stehenden Quellen um-
schalten, z.B. Satellit (SAT).

Wenn Sie Ihre Aufnahme kontrollieren
oder stoppen wollen, müssen Sie zuerst
auf die Aufnahme zurückschalten –
drücken Sie hierfür V TAPE. 

Wenn Sie sich während der Aufnahme
eines Fernsehprogramms gleichzeitig
ein anderes Fernsehprogramm an-
schauen möchten, müssen Sie über den
Tuner des Videorecorders aufnehmen.

Anmerkung: Wenn Sie RECORD einmal gedrückt
haben und der BeoCord V 8000 im Aufnahme-
pause-Modus ist, können Sie eine andre Quelle für
Ihre Aufnahme anwählen; hierfür LIST wiederholt
drücken, bis TURN auf dem Beo4 Display
angezeigt wird, und dann GO drücken. Damit
TURN auf dem Beo4 Display angezeigt werden
können, müssen Sie die Funktion zu den Beo4
LIST-Funktionen hinzufügen – sehen Sie hierfür
die Beo4 Benutzeranleitung und das Kapitel
‘Anpassung der Beo4 an Ihr System’.

Anmerkung zu Satellitenprogrammen...
Wenn Sie ein Satellitenprogramm aufnehmen,
können Sie sich nicht gleichzeitig ein anderes
Satellitenprogramm anschauen, da nur die Fern-
sehprogrammnummern im Tuner des Video-
recorders abgespeichert sind. Sie können aber
immer auf das Fernsehen umschalten und
während des Aufnahmevorgangs ein Fernseh-
programm sehen.

Anmerkung zu zweisprachig ausgestrahlten
Programmen...
Wenn Sie ein zweisprachig ausgestrahltes
Programm aufnehmen, hören Sie beide Sprachen
gleichzeitig. Bei der Wiedergabe des Bandes
können Sie jedoch wählen, welche Sprache Sie
hören wollen. Die Umschaltung des Tons oder der
Sprache ist im einzelnen im Kapitel Anwahl der
Tonspur auf Seite 21 erläutert.
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Zu der Aufnahme-Funktion…
• Die Anzeige TIMER erscheint auf dem

BeoCord V 8000 Display, wenn eine oder
mehrere Timer-Aufnahmen für spätere
Ausführung einprogrammiert sind. Wenn Ihr
BeoCord V 8000 eine Timer-Programmierung
nicht ausführen kann, blinkt die Anzeige
TIMER.

• Wenn das eingelegte Band aufnahmege-
schützt ist, wird es automatisch aus-
gestossen, wenn Sie die Aufnahme
einschalten wollen oder versuchen, eine
Timer-Programmierung abzuspeichern.

• Wenn Sie eine laufende einprogrammierte
Aufnahme löschen wollen, können Sie:
– V TAPE und dann STOP auf der Beo4
drücken
oder
– Die Standby-Taste auf dem BeoCord 
V 8000 drücken.

• Wenn Ihre Timer-Programmierung nicht
einwandfrei ausgeführt wird, sollten Sie
überprüfen, ob die Uhr im BeoCord V 8000
auf die richtige Uhrzeit gestellt ist, vgl. Seite
13.
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Einstellung des Videobildes 

Anmerkung…
Die Spurnachführung (Tracking) wird automatisch
eingestellt, wenn ein neues Band gespielt wird.
Sie können diese Tracking-Einstellung jedoch zu
jedem beliebigen Zeitpunkt während der Wieder-
gabe vornehmen. Vgl. das Kapitel ”Beo4 Tracking-
Einstellungsfunktion” auf der nächsten Seite.

Streifen im Bild oder ”Rauschen” bei
der Tonwiedergabe können durch eine
ungenaue Spurnachführung des Video-
bandes verursacht sein. Dieser Effekt
tritt meistens bei der Wiedergabe von
auf einem anderen Videorecorder
aufgenommenen Bändern oder schon
bespielten Bändern auf.

Die Videobild-Einstellungen können
jederzeit während der normalen
Wiedergabe und der Zeitlupen-
Wiedergabe vorgenommen werden.
Flattern im Standbild kann justiert
werden, während das Standbild auf
dem Bildschirm gezeigt wird.

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das V 8000 Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Menü für die Einstellung des Videobildes:
TRACKING (Spurnachführung)… kann innerhalb

eines Bereichs von -18/+18 eingestellt werden,
während der Wiedergabe des Bandes.

JITTER (Flattern)… kann innerhalb eines Bereichs
von -18/+18 eingestellt werden. Das Flattern
kann nur eingestellt werden, wenn die
Wiedergabe am Videorecorder abgebrochen ist
und ein Standbild am Bildschirm gezeigt wird.

SHARPNESS (Bildschärfe)… kann innerhalb eines
Bereichs von -3/+3 eingestellt werden, während
der Wiedergabe, der Zeitlupen-Wiedergabe
oder des Suchlaufs.

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

ADJUST

TRACKING

JITTER

SHARPNESS

Schalten Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen
Sie das V 8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im
einzelnen beschrieben, wie die Bildschirmmenüs
aufgerufen werden…

Zum Anwählen des Punktes SETUP
drücken

Zum Aufrufen des Setup-Menüs
drücken 

Das SETUP-Menü erscheint, ADJUST
leuchtet bereits auf...

Zum Aufrufen des Menüs für die
Einstellung des Videobildes drücken

Das ADJUST-Menü erscheint…

Zum Anwählen des betreffenden
Punktes drücken

Zum Aufrufen des Menüs für den
gewählten Punkt drücken

Zum Einstellen der betreffenden
Punkte drücken

Zum Verlassen der Menüs drücken

dann

dann
GO

dann

dann

dann

GO

dann
GO

oder
tt

ss

oder

EXIT
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Anwahl der Tonspur 

Der aktuelle Ton-Modus wird auf dem
BeoCord V 8000 Display angezeigt. Es gibt
die folgenden Möglichkeiten:

STEREO HiFi-Tonspur 
MONO Liniare Tonspur
MONO-1 Linker Tonkanal 

(Sprache 1)
MONO-2 Rechter Tonkanal 

(Sprache 2)

Aufnahmen werden stets sowohl mit
einer HiFi- als auch mit einer linearen
Tonspur durchgeführt. Während der
Wiedergabe reproduziert der Video-
recorder jedoch automatisch die HiFi-
Tonspur, sofern keine anderslautenden
Eingaben erfolgen.

Sie können zwischen den verschiede-
nen Tonspuren auf der Cassette
umschalten. Bei der Wiedergabe einer
Aufnahme eines zweisprachig ausge-
strahlten Programms können Sie
wählen, welche der zwei Sprachen Sie
hören wollen.

Beo4 Tracking-Einstellungsfunktion…

Drücken Sie LIST wiederholt, um TRACKNG* auf
dem Beo4 Display aufzurufen, und drücken Sie
dann GO zur automatischen Einstellung der
Spurnachführung (Tracking), oder nehmen Sie
die Einstellung mit tt oder ss manuell vor.
Das spezielle TRACKING-Menü erscheint auf
dem Bildschirm.

*Anmerkung: Damit TRACKNG auf dem Beo4
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu den Beo4 LIST-Funktionen hinzufügen. Vgl.
die Beo4 Benutzeranleitung und das Kapitel
Anpassung der Beo4 an Ihr System.

Anmerkung: Bei der Wiedergabe eines
‘verschlissenen’ HiFi-Bandes kann der Ton von
schlechter Qualität sein. Sie sollten dann auf die
Mono-Tonspur umschalten. In anderen Fällen
können Sie mit der Tracking-Funktion versuchen,
den Ton zu verbessern (vgl. die vorige Seite).

Während der Wiedergabe eines Bandes…

Drücken, bis SOUND* angezeigt wird

Zum Umschalten zwischen den
verschiedenen Tonspuren auf dem
Band wiederholt drücken

*Anmerkung: Damit SOUND auf dem Beo4-Display
angezeigt wird, müssen Sie die Funktion zu den
Beo4 LIST-Funktionen hinzufügen. Vgl. die Beo4
Benutzeranleitung und das Kapitel Anpassung der
Beo4 an Ihr System.

dann
GO

LIST
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Legen Sie die betreffende Cassette ein, schalten
Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen Sie das V
8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im einzelnen
beschrieben, wie die Bildschirmmenüs aufgerufen
werden…

Zum Anwählen des Punktes SETUP
drücken

Zum Aufrufen des Setup-Menüs
drücken 

Das SETUP-Menü erscheint…

Zum Anwählen des Punktes MARKER
drücken

Zum Aufrufen des Menüs für das
Setzen von Titel-Markierungen
drücken

Das Menü für das Setzen von Titel-
Markierungen erscheint…

Das V 8000 Display zeigt die
Titelnummern an, die derzeit auf
dem Band registriert sind…

Zum Löschen einer auf dem Display
angezeigten Titel-Markierung
drücken

CLEARING MARKER erscheint auf
dem Bildschirm – Die Titelnummer
auf dem V 8000 Display stellt sich
dann entsprechend ein…

Zum Setzen einer neuen Titel-
Markierung drücken

SETTING MARKER erscheint auf dem
Bildschirm – Das V 8000 Display stellt
sich dann entsprechend ein und zeigt
die betreffende Titelnummer an

Zum Verlassen des Menüs drücken

Setzen von Titel-Markierungen auf den Aufnahmen

Sie können die Aufnahmen mit Ihren
eigenen Titel-Markierungen versehen
und die automatisch gesetzten Markie-
rungen löschen.

Diese Funktion ist nützlich, wenn Sie
z.B. eine bestimmte Szene auf einem
Ihrer Heimvideos wollen finden können
oder wenn Sie den Anfang eines
Musikstücks auf der Aufnahme eines
ganzen Konzerts markieren wollen.

Die neuen Markierungen müssen
während der Wiedergabe gesetzt
werden. Wenn die Titel-Markierungen
gesetzt oder gelöscht sind, werden die
richtigen Titelnummern bei der
Wiedergabe des Bandes auf dem
BeoCord V 8000 Display angezeigt.

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das V 8000 Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Menü für das Setzen von neuen Titel-
Markierungen auf den Aufnahmen

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

1 : SET

V. TAPE

0 : CLEAR

10PLAY

dann

dann
GO

dann

dann
GO

EXIT

1

0
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Wiedergabe und Überspielung von CamCorder-Aufnahmen

Damit Sie CamCorder-Aufnahmen auf
Ihrem TV sehen und auf ein Band im 
V 8000 überspielen können, müssen Sie
den CamCorder anschließen, das Signal
über das V 8000 Hauptmenü registrie-
ren und den CamCorder anschließend
einschalten*.

Wenn Sie Ihre CamCorder-Aufnahmen
ändern oder auf Videoband über-
spielen wollen, erscheint ein Display
auf dem BeoVision-Bildschirm, mit
einer Zählerangabe zur Unterstützung.

Die Überspielung wird mit der Beo4
Fernbedienung gesteuert. Während
der Überspielung können CamCorder-
Wiedergabefunktionen wie Pause,
Stop, Wiedergabe usw. jederzeit auf
übliche Weise gesteuert werden.
Weitere Informationen finden Sie in
der CamCorder-Benutzeranleitung.

Wenn Sie Ihre CamCorder-Aufnahmen
auf ein Band im V 8000 überspielen,
können Sie nach Belieben gleichzeitig
ein Fernsehprogramm sehen oder das
TV ausschalten.

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

Das V 8000 Hauptmenü – mit der Möglichkeit der
Übertragung des Signals direkt von einem
CamCorder.

Wenn Sie Ihre CamCorder-Aufnahmen sehen
wollen…
Schalten Sie den BeoCord V 8000 ein und rufen
Sie das V 8000 Hauptmenü auf! Auf Seite 7 ist im
einzelnen beschrieben, wie die Bildschirmmenüs
aufgerufen werden…

Zum Anwählen des Punktes
CAMCORDER drücken

Schalten Sie Ihren CamCorder ein…

Die Bilder von Ihrem CamCorder
erscheinen automatisch…

Ausblenden der CamCorder-Bilder aus dem
Bildschirm…
Zum Ausblenden der Bilder eine
Quelltaste drücken, z.B. TV

Überspielung Ihrer CamCorder-Aufnahmen auf
Videoband…
Zum Einstellen des V 8000 auf
Aufnahme drücken

Zum Einschalten der Überspielung
Ihrer CamCorder-Aufnahmen
drücken

Abbrechung und Ausschaltung der
Überspielung…
Zum Abbrechen der Überspielung
drücken

Zum Wiedereinschalten der
Überspielung drücken

Zum Ausschalten der Überspielung
eine Quelltaste drücken, z.B. TV

dann

dann
GO

dann

TV

RECORD

RECORD

STOP

dann

RECORD

dann

TV

oder

C A M C O R D E R

*Zu dem Anschluß eines CamCorders oder
anderer Geräte an den V 8000…
Für den Anschluß eines CamCorders und auch
anderer Geräte müssen Sie den Punkt
CAMCORDER im V 8000 Hauptmenü anwählen.
Das Signal wird ggf. übertragen und Sie können
anfangen, Ihre Geräte zu benutzen. Weitere
Informationen über den Anschluß Ihres
CamCorders und anderer zusätzlicher Geräte
finden Sie in der Aufstellungsanleitung.
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Sobald ein Befehl vom BeoCord V 8000
ausgeführt wird, erscheint eine kleine
Statusanzeige unten am Fernsehbilds-
chirm.

Aus der Statusanzeige können Sie
ersehen, welche Funktion der Videore-
corder gerade ausführt…

In der Statusanzeige wird das Einlegen einer
Cassette angefordert, damit Sie die Wiedergabe
einschalten können.

Wiedergabe des Videobandes – die verstrichene
Spielzeit oder die Restspielzeit des Bandes beträgt
2 Stunden und 15 Minuten.

Sie haben während der Wiedergabe des Bandes
eine Ziffertaste gedrückt und werden nun die
Position des Bandzählwerks eingeben, zu der das
Band umgespult werden soll.

Wiedergabe eines Videobandes – Sie haben die
lineare Tonspur (Mono) gewählt.

Sie haben die gelbe Taste auf der Beo4 gedrückt,
um den Bildsuchlauf vorwärts durch das Band
auszulösen.

Sie haben die grüne Taste auf der Beo4 gedrückt,
um den Bildsuchlauf rückwärts durch das Band
auszulösen.

Sie haben die blaue Taste auf der Beo4 gedrückt,
um den Bildsuchlauf vorwärts in Zeitlupe
auszulösen.

Sie haben die rote Taste auf der Beo4 gedrückt,
um den Bildsuchlauf rückwärts in Zeitlupe
auszulösen.

Sie haben die Taste tt gedrückt, um das Band
schnell vorzuspulen.

Sie haben die Taste ss gedrückt, um das Band
zurückzuspulen.

Anmerkung: Die Anzeigen für verstrichene
Spielzeit und Restspielzeit sind im einzelnen auf
Seite 14-15 erläutert.

V. TAPE LOAD

V. TAPE 2:15PLAY

V. TAPE –:–2PLAY

V. TAPE MONOPLAY

V. TAPE 2: 15CUE>

V. TAPE 2: 15CUE<

V. TAPE 2:15SLOW>

V. TAPE 2: 15SLOW<

V. TAPE 2: 15>>

V. TAPE 2:15<<
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Anmerkung: Während der Wiedergabe und der
Aufnahme bleiben die Anzeigen ein paar
Sekunden in den Fernsehbildschirm eingeblendet,
während die betreffende Anzeige bei dem
schnellem Vor- und Rücklauf und dem Suchlauf
auf dem Bildschirm stehenbleibt, bis der Vorgang
beendet ist.

Sie haben STOP gedrückt, um den Videorecorder
mit einem Standbild am Bildschirm zu stoppen.

Sie haben STOP zweimal gedrückt, um den
Videorecorder ganz auszuschalten.

Sie haben � gedrückt, um zu dem nächsten Titel
am Band zu springen – der V 8000 spult das Band
schnell vor zu dem Titel.

Sie haben � wiederholt gedrückt, um am Band
um 3 Titel zurückzuspringen – der V 8000 spult
das Band zurück.

Der Videorecorder ist auf Aufnahme der
Fernsehprogramm-Nummer 15 über den eigenen
Tuner eingestellt - der V 8000 ist in
Aufnahmepause-Modus.

Der Videorecorder ist auf Aufnahme von einer
externen Quelle eingestellt – z.B. von dem
BeoVision TV oder Ihrem eingebauten Satelliten-
Tuner.

Wiedergabe eines Bandes mit dem CamCorder als
Quelle – Sie können jetzt die Daten am Band
ändern.

Sie überspielen eine CamCorder-Aufnahme auf
ein Band im V 8000 – Sie können jetzt auf eine
andere Quelle umschalten, ohne die CamCorder-
Aufnahme zu verlassen.

Wenn der Videorecorder gestoppt ist und für
mehr als 8 Minuten nicht aktiviert wird, schaltet
der BeoCord V 8000 automatisch auf Standby-
Betrieb.

V. TAPE 2: 15STILL

V. TAPE 2: 15STOP

V. TAPE +1>>

V. TAPE –3<<

V. TAPE

PROGRAM

REC. PAUSE

2:1515

V. TAPE

AV

RECORDING

2:15

V. TAPE

CAMCORDER

PLAY

2:15

V. TAPE

CAMCORDER

RECORDING

2:15
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Zum Einschalten des Videorecorders
drücken

Zum Erhöhen der Lautstärke drücken

Zum Absenken der Lautstärke
drücken
Zum Stummschalten der Fernseh-
lautsprecher drücken – erneut
drücken, um den Ton wieder hörbar
zu machen

Zur Wiedergabe des nächsten Titels
drücken
Zur nochmaligen Wiedergabe des
aktuellen Titels drücken – zur
Wiedergabe des vorausgegangenen
Titels zweimal drücken 

Zur Wiedergabe des Bandes von
einer bestimmten Position aus die
Positionsangabe eingeben (Restspiel-
zeit oder verstrichene Spielzeit), z.B.
2:15

Zum Abbrechen der Wiedergabe
drücken, mit einem Standbild am
Bildschirm
Zum Ausschalten der Wiedergabe
erneut drücken
Zum Einschalten/Wiedereinschalten
der Wiedergabe drücken

Während der Wiedergabe des Bandes…
Zum Einschalten des Suchlaufs
vorwärts durch das Band drücken
Erneut drücken, um die
Geschwindigkeit zu erhöhen
Zum Einschalten des Suchlaufs
rückwärts durch das Band drücken
Erneut drücken, um die
Geschwindigkeit zu erhöhen

Bevor Sie beginnen…
Damit Sie Ihren BeoCord V 8000 mit der Beolink
1000 Fernbedienung steuern können, muß der
Videorecorder entsprechend eingestellt werden.
Ihr Bang & Olufsen Fachhändler berät Sie gerne.

Die auf dieser Abbildung der Beolink
1000 Fernbedienung hervorgehobenen
Tasten sind die Tasten für die täglich
benötigten Funktionen zur Steuerung
Ihres BeoCord V 8000.

Während der Wiedergabe des Bandes
können Sie die Lautstärke Ihrer Fern-
sehlautsprecher regeln oder die Laut-
sprecher stummschalten. Sie können zu
den Titeln am Band springen oder eine
genaue Zählerposition eingeben.

Sie können den Suchlauf vorwärts oder
rückwärts auf der Cassette einschalten
oder die Titel in Zeitlupe wiedergeben,
während der Wiedergabe. Wenn Sie die
Wiedergabe abbrechen, können Sie das
Band schnell vor- oder zurückspulen.

Der Videorecorder spielt das Band bis
zum Ende ab, sofern keine anders-
lautenden Eingaben erfolgen. Das
Band wird dann zum Anfang zurückge-
spult, und der BeoCord V 8000 stoppt
die Wiedergabe automatisch.

Der BeoCord V 8000 wird mit der
Standby-Taste ausgeschaltet.

Die Bedienung mit der
Beolink 1000

V. TAPE

MUTE

oder

oder

oder

2

1

5

STOP

STOP

PLAY

3

6

9

0

2

5

8

1

4

7

MUTE

PICTURE

STORE

SOUND

GO TOTEXT

PLAY

MIXLARGE

A.TAPE

PHONO

LIGHT

LINK

RECORD

SHIFT

V.TAPE

AV

STOP

RADIO

CD

TV

SAT

MENU

oder
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Steuerung der Bildschirmmenüs mit der
Beolink 1000…
Zur Steuerung der BeoCord V 8000 Bildschirm-
menüs müssen Sie MENU drücken, um das Video-
recorder-Hauptmenü aufzurufen. Die Menüs
werden wie folgt gesteuert:
• Mit den Tasten � und � wird die gewünschte

Funktion/das gewünschte Menü angewählt
• Durch Drücken von PLAY wird das Menü auf

den Bildschirm geholt

Wenn das Menü am Bildschirm erscheint…
• Mit den Tasten � und � wird ein Punkt im

Menü angewählt
• Mit den Ziffertasten oder >> oder << werden

die Einstellungsmöglichkeiten (Optionen) unter
den verschiedenen Menüs sichtbar gemacht

• Durch Drücken von PLAY werden die
eingegebenen Daten abgespeichert

• Durch wiederholtes Drücken der STOP-Taste
verlassen Sie die Menüs.

Zum Abbrechen der Wiedergabe
drücken

Zur Wiedergabe des Bandes in
Zeitlupe drücken
Erneut drücken, um die
Geschwindigkeit zu beschleunigen

Zur Wiedergabe des Bandes
rückwärts in Zeitlupe drücken
Erneut drücken, um die
Geschwindigkeit zu beschleunigen

Zum Abbrechen der Wiedergabe
drücken

Zum schnellen Vorspulen des Bandes
drücken

Zum Rückspulen des Bandes drücken

Zum Umschalten auf Standby
drücken

STOP

STOP

STOP

dann

dann

oder

oder

•
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LINK

FREQUENCY 599

CLOCK

TIME

DATE

MONTH

YEAR

TEXT

20:00

MON 24

SEPTEMBER

1995

OFF

PROGRAM

FINE

SUBTITLES

10

FREQUENCY 210

0

333

SOUND STEREO

1 : SET

V. TAPE

0 : CLEAR

10PLAY

SHARPNESS +3

JITTER +18

TRACKING +18

ADJUST

TRACKING

JITTER

SHARPNESS

OPTIONS

COUNTER

TAPE

SPEED

PDC/VPS

MARKER

TIME USED

240

STD PLAY

ON

AUTO

MENU

TIMER RECORD

SETUP

CAMCORDER

TIMER RECORD

SOURCE

PROGRAM

START

STOP

DATE

. . .
RECORD LIST

TV

1

20:00

21:00

MON 10 NOV

SETUP

ADJUST

OPTIONS

MARKER

TUNING

CLOCK

LINK

Zu dem Menüsystem…
Diese Abbildung zeigt, wie die BeoCord V 8000
Bildschirmmenüs aufgebaut sind. Vom V 8000
Hauptmenü haben Sie Zugriff auf alle
unterliegenden Menüs.

Wenn Sie das Hauptmenü aufgerufen haben – auf
Seite 7 ist im einzelnen beschrieben, wie die
Bildschirmmenüs aufgerufen werden und das
Menüsystem allgemein bedient wird – müssen Sie
wie folgt vorgehen:
• Wählen Sie den gewünschten Punkt im

Hauptmenü mit den Tasten � und �
• Rufen Sie dann das gewünschte Menü mit GO

auf. Wenn Sie das SETUP-Menü aufrufen,
müssen Sie anschließend erneut einen Menü-
punkt wählen, um das gewünschte Menü
anzusteuern.

• Wenn Sie in den Menü-Schichten zurückgehen
wollen, müssen Sie STOP drücken, bis das
gewünschte Menü erscheint.

• Drücken Sie EXIT, um das Menüsystem zu
verlassen.
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Kaufdatum

Ansprechpartner

Fachhändler

Telefon

Anschrift

Tragen Sie Ihre Seriennummern hier ein:

BeoCord V 8000

Beo4 Fernbedienung

3508190 1990
Printed in Denmark by
Bogtrykkergården a-s, Struer

Dear Customer,

Your needs as the user of our products are always given careful
consideration during the design and development process, and we strive to
make our products easy and comfortable to operate.

We therefore hope that you will take time to drop us a line, telling us about
your experiences with your Bang & Olufsen system. Anything which you
consider important – positive or negative – may help us in our constant
efforts to refine our products.
Thank you!
Please write to:

Customer information dept. 7240
Bang & Olufsen a/s
DK-7600 Struer
Denmark
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